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II

(Kazlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG KOZLEMENYE

a kiilonb6z8 mdédositasi kategoridk részleteirdl, az emberi, illetve dllatgydgydszati felhaszndldsra

szant gyogyszerkészitmények forgalombahozatali engedélyére vonatkozo feltételek modositdsainak

vizsgdlatdrél sz6l6, 2008. november 24-i 1234/2008/EK bizottsigi rendelet I, Ila., IIL és IV.

fejezetében megidllapitott eljirisok miikodésérdl, valamint az emlitett eljirisoknak megfelelGen
benydjtandé dokumentdciordl sz6l6 irdinymutatds kiegészitésérdl

(2021/C 215 1/01)

Tekintettel az emberi, illetve dllatgydgydszati felhaszndldsra szant gyogyszerkészitmények forgalombahozatali engedélyére
vonatkoz6 feltételek mddositdsainak vizsgalatardl sz6l6 1234/2008/EK rendelet médositdsardl sz6lo, a Bizottsdg 2021.
marcius 24-i (EU) 2021/756 felhatalmazdson alapul6 rendelete, a kiilonb6z6 mdédositdsi kategridk részleteirdl, az emberi,
illetve édllatgydgyaszati felhasznaldsra szant gydgyszerkészitmények forgalombahozatali engedélyére vonatkozé feltételek
modositasainak vizsgdlatardl szold ('), 2008. november 24-i 1234/2008/EK bizottsdgi rendelet IL, Ila., Il és IV.
fejezetében megillapitott eljardsok miikodésérdl, valamint az emlitett eljardsoknak megfeleléen benytjtand6
dokumentdciérél sz616 irdnymutatds (2013/C 223/01) a kovetkezd szakaszokkal egésziil ki.

2. AMODOSITASOK KEZELESERE VONATKOZO ELJARASI UTMUTATO

2.5a Emberi koronavirus elleni vakcindk

Ez az Gtmutaté a moédositdsokrdl szold rendelet 21. cikkének, valamint 1. és II. mellékletének alkalmazdsira
vonatkozik. Ez lehet6vé teszi az engedélyezett, emberi koronavirus elleni vakcindk hatéanyagdnak frissitését.

E viltoztatdsok kozé tartozik a szerotipus, a torzs, az antigén vagy a kédol6 szekvencia, illetve a szerotipusok,
torzsek, antigének vagy kodold szekvencidk kombindcibjanak cseréje vagy hozzdaddsa, feltéve, hogy a vakcina
technoldgiai platformja hasonlé marad. Ezek a véltoztatasok II. tipusi médositasként sorolandék be, és valamennyi
emberi koronavirus elleni vakcindra vonatkoznak.

Az Egészségiigyi Vildgszervezet vagy az Unié dltal vildgjarvanynak mindsitett helyzetben az illetékes hatdsdgokkal
egyeztetett, gyorsitott iitemtervet kell kovetni. Az illetékes hatdsdgok az értékelés sordn tovabbi adatokat kérhetnek
a dontés meghozataldhoz.

A forgalombahozatali engedélyek jogosultjainak tandcsos el6zetesen megvitatni az ilyen médositdsok benyujtasat az
Ugynokséggel vagy adott esetben a referencia-tagallammal vagy az illetékes nemzeti hatdsdggal, hogy mérlegeljék a
hatéanyag moédositdsinak helyénvaldsagdt, figyelembe véve a jarvanyiigyi helyzetet, a siirgésséget és az oltdsi
kampdanyokat.

() HLL162,2021.5.10. 1. 0.
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Az emberi koronavirus elleni vakcindk barmely egyéb modositdsa az ezen Utmutaté mds szakaszaiban el6irt
modositdsi eljdrdsokat koveti. A kérelmet az EU-CTD formdtum alkalmazandé fejléceinek és szamozdsdnak
megfelelGen kell elkésziteni, és tartalmaznia kell a kovetkezdket:

- Kisérélevél.

— Az 1. modul, beleértve a kérelem uniés formanyomtatvinyanak (a ,Kozlemény a kérelmezSk szdmadra” cimdi
részben kozzétett) kitoltott példanydt, valamint a szerotipus, a torzs, az antigén vagy a kodolé szekvencia, illetve
ezek kombindcidjanak cseréjére vagy hozzdaddsira szolgdld, valamennyi modulban végrehajtott médositasok
attekintését, tovabbd a megfelel§ formatumban elkészitett, modositott termékinformdcidkat.

- A mindségi 0Osszefoglalok, és adott esetben a nem klinikai/klinikai 4ttekintések frissitett valtozata vagy
kiegészitése.

— A javasolt médositdst alitdimaszté adatok. A 3. modul esetében a forgalombahozatali engedély jogosultjanak
el6zetesen meg kell vitatnia annak szerkezetét az illetékes hatdsaggal.

A vakcina kiilonbozé (példdul a killonb6z6 szerotipus, torzs, antigén vagy kodold szekvencia, illetve a szerotipusok,
torzsek, antigének vagy kodol6 szekvencidk kilonbozd kombindciéi miatt eltérd) parhuzamos forgalmazdsa
lehetséges ugyanazon forgalombahozatali engedély alapjan. A vakcina killonboz§ véltozataira vonatkozé hasznélati
utasitdsok megkiilonboztetése érdekében a vakcina szerotipusban, torzsben, antigénben, kddol6 szekvencidban vagy
ezek kombindcidiban eltéré valtozataira kiilon kisérdiratokat kell megadni. Az is ismeretes, hogy ez kiilonb6z4
nemzetkozi szabadneveket eredményezhet.

Tovabbé a megfelel§ — az egészségligyi szakemberek és/vagy a betegek szdmdra a vakcina megfelel§ valtozatdnak
felirdsat kivalasztdsat lehet6vé tévé — megkilonboztethetGség biztositdsa, illetve a nyomonkovethetGség
megkonnyitése érdekében a forgalombahozatali engedélyek jogosultjainak javaslatot kell tenniiik a vakcina
kiilonboz4 véltozatainak csomagoldsdn, a torzskonyvezett név részeként feltiintetendd mindsitGkre[roviditésekre.

A mindsiték vagy roviditések kivételes esetben forditds tdrgyat képezhetik, amennyiben erre szitkség van. A
kiilonboz4 véltozatok megnevezését elGzetesen meg kell vitatni az illetékes hatdsdggal. A kozpontilag engedélyezett
vakcindk esetében a megnevezést az Ugynokségnek el kell fogadnia.

Az emberi koronavirus elleni vakcindk kozpontositott eljdrds szerinti frissitése irdnti kérelmek esetében a vonatkozé
dijat az Ugynokség pénziigyi rendje szerint kell befizetni, a 297/95/EK tandcsi rendeletben eldirtak szerint.

Az emberi koronavirus elleni vakcindknak a kolcsonos elismerési eljards keretében torténd frissitése irdnti kérelmek
esetében emellett a referencia-tagdllam szdmdra meg kell kiildeni a feladdsi ddtumok jegyzékét is. A jegyzéknek
tartalmaznia kell az eljdrasi szamot, a kérelmek egyes érintett tagllamok szdmdra tortén6 megkiildésének datumat,
és annak igazoldsat, hogy az érintett illetékes hatdsdg dltal el6irt, vonatkozé dijakat befizették.

4, MELLEKLET

B.  MINGSEGI VALTOZASOK

Bl Hatéanyag

B.la) Gydrtds

B.lLa.6. Az emberi koronavirus elleni vakcina hatdanyaganak Teljesitendd Benytjtandd o
p p . P Eljaras tipusa
megvaltoztatdsa feltételek dokumentdcié
a) Emberi koronavirus elleni vakcina szerotipusdnak, IL

torzsének, antigénjének vagy kodolo szekvencidjanak,
illetve szerotipusai, torzsei, antigénjei vagy kodold
szekvencidi kombindci6janak cseréje vagy hozzdaddsa
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jinius 3.)

az (EU) 2019/787 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjan oltalom alatt 4ll6, az (EU) 2019/1753
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikke értelmében nemzetkozi lajstromozis céljibol
bejelentendd foldrajzi jelzések jegyzékének létrehozdsirol

(2021/C 2151/02)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel az Unidnak a Lisszaboni Megéllapodas eredetmegjelolésekrdl és foldrajzi jelzésekrdl sz6lé genfi szovegéhez
torténd csatlakozdsat kovetS fellépésérdl szolo, 2019. oktdber 23-i (EU) 2019/1753 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az eredetmegjelolésekrd] és a foldrajzi jelzésekr6l sz616 Lisszaboni Megallapodds genfi szovege () (a tovabbiakban:
genfi szoveg) a Szerz8d§ Felek eredetmegjeloléseinek és foldrajzi jelzéseinek kolcsonos oltalmat biztosité rendszer
végrehajtdsat szolgdlé nemzetkozi megallapodas.

(2) Az Eurépai Uniénak a Lisszaboni Megallapodas eredetmegjelolésekrél és f6ldrajzi jelzésekrdl sz616 genfi szovegéhez
torténs  csatlakozdsdrdl szolé (EU) 2019/1754 tandcsi hatdrozat (°) elfogaddsit kovetSen az Unié 2019.
november 26-dn letétbe helyezte a genfi szoveghez vald csatlakozdsrdl szolé okiratot. Az Unidnak a genfi
szoveghez val6 csatlakozdsa 2020. februdr 26-an valt hatélyossd. Mivel az Unié volt az 6todik Szerz8d8 Fél, amely
csatlakozott a genfi szoveghez, a genfi szoveg — a 29. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban — ugyanazon a napon
hatélyba lépett.

(3) A genfi szoveg 5. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében az egyes Szerz6dd Felek illetékes hatdsdgai
eredetmegjelolés, illetve foldrajzi jelzés nemzetkozi lajstromozdsira vonatkozd bejelentéseket nytjthatnak be a
Szellemi Tulajdon Vildgszervezetének Nemzetkozi Iroddjahoz, amely felveszi az adott eredetmegjelolést vagy
foldrajzi jelzést a nemzetkozi lajstromba. A genfi szoveg 9. cikkével sszhangban a t6bbi Szerz6dé Fél eldontheti,
hogy — a megfelel§ vizsgélati eljards lefolytatdsat kovetGen és annak eredményeit figyelembe véve — oltalomban
részesiti-e a szoban forgd eredetmegjelolést vagy foldrajzi jelzést a teriiletén.

() HLL271.2019.10.24, 1. 0.

() HLL271.2019.10.24. 15. 0.

() A Tandcs (EU) 2019/1754 hatdrozata (2019. oktdber 7.) az Eurdpai Unidnak a Lisszaboni Megallapodds eredetmegjel6lésekrd] és
foldrajzi jelzésekrdl sz616 genfi szovegéhez torténd csatlakozasardl (HL L 271., 2019.10.24., 12. 0.).
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(4) Az (EU)2019/1753 rendelet 1. cikkének (2) bekezdése értelmében az emlitett rendelet és az annak alapjan elfogadott
jogi aktusok alkalmazdsdban a ,foldrajzi drujelz6k” kifejezés kiterjed az (EU) 2019/787 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) értelmében vett f6ldrajzi jelzésekre.

(5) Az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg az Uni genfi széveghez vald
csatlakozdsakor — valamint azt kovetSen is rendszeres id6kozonként — az Unid illetékes hatdsagaként jogosult unids
eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nemzetkozi lajstromozdsira vonatkozd bejelentéseket benydjtani a
Nemzetkozi Iroddhoz.

(6) 2020 szeptembere és decembere kozott a tagallamok az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikke (2) bekezdésének
megfelel6en 12 kérelmet nydjtottak be a Bizottsighoz a teriletitkr6l szdrmazé és az (EU) 2019/787 rendelet
alapjan oltalom alatt 416 f6ldrajzi jelzések nemzetkozi lajstromba torténd felvétele irdnt.

(7) Az (EU) 2019/787 rendelet alapjan foldrajzi jelzésként oltalom alatt dll6 elnevezéseket a nemzetkdzi lajstromba vald
felvétel céljabol foldrajzi jelzésként indokolt bejelenteni.

(8)  Ezért a tagdllamok dltal a teriiletitkr8l szdrmazo és az Unidban az (EU) 2019/787 rendeletnek megfelelgen oltalom
alatt 4ll6 foldrajzi jelzések nemzetkozi lajstromozdsa irdnt a Bizottsighoz benyujtott kérelmek alapjin létre kell
hozni a lajstromozas céljabol bejelentend§ foldrajzi jelzések jegyzékét.

(9) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések sszhangban vannak a szeszes italokkal foglalkozé bizottsig véleményével,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza az (EU) 2019/787 rendelet alapjin oltalom alatt 4ll6, a Bizottsdg édltal nemzetkozi
lajstromozds céljabol bejelentendd foldrajzi jelzések jegyzékét.

Kelt Briisszelben, 2021. jinius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/787 rendelete (2019. dprilis 17.) a szeszes italok meghatdrozdsardl, leirdsarol,
megjelenitésérdl, jelolésérdl, a szeszes italok elnevezésének haszndlatdr6l az egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelolése sordn, a
szeszes italok foldrajzi jelzéseinek oltalmdrél, a mez8gazdasagi eredetii etil-alkohol és desztillitumok haszndlatarél az alkoholtartalmi
italokban, valamint a 110/2008/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 130., 2019.5.17., 1. 0.).
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MELLEKLET

Az Unidban az (EU) 2019/787 rendelet alapjin oltalom alatt 4116, az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikke
értelmében nemzetkozi lajstromozis céljibol bejelentendd foldrajzi drujelz6k (foldrajzi jelzések)
jegyzéke
GoOrogorszag

- Towoudia/Tsikoudia/Toinoupo/Tsipouro (F))

Spanyolorszdg

— Brandy de Jerez (F))

—  Brandy del Penedés (F))
—  Chinchén (F))

—  Gin de Mahon (F))

— Pachardn navarro (FJ)

— Ronmiel de Canarias (FJ)

Ciprus

- Zipavia/T¢pavia/Ziava/Zivania (FJ)

Magyarorszag

— Torkolypalinka (F))

Finnorszdg

— Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of Finland (F))
Gorogorszdg, Ciprus

- Ouzo/0UCo (F))

Magyarorszig, Ausztria
— Pilinka (F))
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2021. janius 2.)

a Ghdnai Koztdrsasignak a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelemben
nem egyiittmitkodd harmadik orszagként val6 azonositdsa eshetGségér6l torténd értesitésérdl

(2021/C 215 1/03)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zésére, megakadélyozdsira és felszdmoldsara
irdnyulé kozosségi rendszer létrehozdsarol, tovabbd a 2847[93/EGK, az 1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet
modositdsarol és az 1093/94/EK és az 1447/1999[EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6 2008. szeptember 29-i
1005/2008/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 32. cikkére,

mivel:

1. BEVEZETES

(1) Az 1005/2008/EK rendelet (a tovabbiakban: I[UU-rendelet) unids rendszert hoz létre a jogellenes, be nem jelentett és
szabélyozatlan haldszat megel6zése, megakadalyozdsa és felszdmoldsa érdekében.

(2) Az IUU-rendelet VI. fejezete meghatdrozza a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni
kiizdelemben nem egyiittmitkod6 harmadik orszdgok azonositdsdra, az emlitett orszdgokkal szembeni demarsokra,
ezen orszdgok listdjanak Osszedllitdsdra, a listdr6l valo torlésre, e lista nyilvinos hozzdférésére és a siirgGsségi
intézkedésekre vonatkozé eljardsokat.

(3) Az IUU-rendelet 31. cikke értelmében a Bizottsdgnak azonositania kell azokat a harmadik orszdgokat, amelyeket a
jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelemben nem egytittm(ikod6 orszdgnak tekint. Egy
harmadik orszdg akkor azonosithaté nem egyiittm(ikod6 harmadik orszagként, ha elmulasztja a nemzetkozi jog
értelmében rd mint lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra harulé azon kotelezettséget, hogy
fellépjen a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megel8zése, megakadélyozdsa és felszdmoldsa
érdekében.

(4) A Bizottsdg a harmadik orszdgoknak az IUU-rendelet 31. cikke alapjin nem egyiittm(ikodS orszagként vald
azonositdsit megel6zGen elGszor értesiti a harmadik orszdgokat arrdl az eshet8ségrdl, hogy az emlitett rendelet 32.
cikkével 6sszhangban nem egyiittm(ikodd orszagként keriilnek azonositdsra. Ez az értesités elGzetes jellegt.

(5) A harmadik orszdgok nem egyiittm(ikod6 orszdgként valé azonositdsanak eshetGségérél sz016 értesitést is az IUU-
rendelet 31. cikkében megdllapitott kritériumokra kell alapozni. A Bizottsdgnak az IUU-rendelet 32. cikkében
felsorolt valamennyi demarsot figyelembe kell vennie az értesitett harmadik orszdgok vonatkozdsiban. A
Bizottsdgnak az értesitésben fel kell tiintetnie killondsen az ilyen azonositds alapjdul szolgdlé 1ényeges tényeket és
indokokat, tovdbba az érintett harmadik orszdgok szdmara lehetéséget kell biztositania a valaszaddsra, valamint az
azonositdst cifolé bizonyitékok, vagy adott esetben a helyzet javitdsdra irdnyuld cselekvési terv és a helyzet
rendezése érdekében hozott intézkedések ismertetésére. A Bizottsdg az érintett harmadik orszdgoknak az értesités
megvélaszoldsdhoz megfeleld id6t, a helyzet orvosldsahoz pedig észszert id6t koteles biztositani.

(6) A nem egyiittm(ikod6 harmadik orszdgoknak az [UU-rendelet 31. cikke szerinti azonositdsa valamennyi, az [UU-
rendelet 31. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott informdcié attekintésén alapul. Az azonositdsnak az IUU-
rendelet értelmében szerzett informdciok vagy adott esetben olyan egyéb relevans informacidk attekintésén kell
alapulnia, mint a fogdsi adatok, a nemzeti statisztikdkbol és mds megbizhaté forrdsbdl szerzett kereskedelmi
informdcidk, hajolajstromok és adatbédzisok, fogdsi dokumentumok vagy statisztikai dokumentdciés programok, az
IUU-hajok regiondlis haldszati gazddlkodési szervezetek éltal elfogadott listdi, valamint barmely informdci6, amelyet
a kikotékben vagy a haldszteriileteken szereztek.

(7) Az IUU-rendelet 33. cikke értelmében a Tanadcsnak kell dontenie a nem egyiittmkodé harmadik orszagok listdjarol.
Ezen orszdgokkal szemben tobbek kozott az [UU-rendelet 38. cikkében megéllapitott intézkedések alkalmazandok.

Az IUU-rendelet 20. cikkének (1) bekezdése értelmében a lobogd szerinti harmadik orszdgok hitelesitett fogdsi
tanusitvanyai akkor fogadhatdk el, ha Bizottsdg az adott lobogd szerinti dllamtdl értesitést kapott, amely tandsitja,
hogy rendelkezéseket vezetett be azon torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések, valamint
dllomanymeg6rzési és gazdalkoddsi intézkedések alkalmazdsa, ellendérzése és érvényesitése céljabol, amelyeket a
haldszhajéinak teljesiteniiik kell.

() HLL 286. 2008.10.29., 1. 0.
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(8) Az IUU-rendelet 20. cikkének (4) bekezdése értelmében az emlitett rendelet fogdsi tanusitvanyokra vonatkozd
rendelkezéseinek végrehajtdsdhoz kapcsolddé teriileteken a Bizottsagnak adott esetben igazgatdsi egyiittmiikodést
kell folytatnia a harmadik orszagokkal.

2. A GHANAI KOZTARSASAGGAL KAPCSOLATOS ELJARAS

(9) A Ghdénai Koztdrsasdg (a tovdbbiakban: Ghana) lobogé szerinti dllamként értesitést kiildott a Bizottsignak az IUU-
rendelet 20. cikke szerint, amelyet a Bizottsdg 2010. janudr 1-jén elfogadott.

(10) Az IUU-rendelet 20. cikkének (4) bekezdésében el6irt igazgatasi egyiittmiikodés keretében, amelyre 201 3. majus 28.
és 2013. szeptember 23. kozott keriilt sor, a Bizottsdg egyiittmiikodott a ghdnai hatosagokkal az arra vonatkozé
informécidk ellendrzése érdekében, hogy Ghdna milyen rendelkezéseket vezetett be a haldszhajéi altal teljesitendd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések, valamint dllomdnyvédelmi és -gazddlkoddsi intézkedések
alkalmazdsa, ellendrzése és érvényesitése céljabdl, és milyen intézkedéseket hozott a jogellenes, be nem jelentett és
szabélyozatlan haldszat elleni kiizdelemmel kapcsolatos kotelezettségeinek végrehajtdsa érdekében.

(11) A Bizottsdg az IUU-rendelet 31. cikkének (3) bekezdése szerint megvizsgélta a lobogd, kiko6ts, forgalomba hozatal
szerinti vagy parti dllamként Ghandra hdrulé kotelezettségeket. Az dttekintés sordn a Bizottsdg az [UU-rendelet 31.
cikkének (4)—(7) bekezdésében felsorolt paramétereket vette figyelembe.

(12) A Ghaéna iltal 6sszegyfijtott tényszer(i elemek és az dltala tett nyilatkozatok vizsgalatt kovetGen a Bizottsdg az [UU-
rendelet 31. cikkének (4)—(7) bekezdése értelmében megdllapitotta, hogy Ghdna elmulasztotta a nemzetkozi jog
alapjan rd hdrulé kotelezettségek teljesitését a nemzetkozi szabdlyok, el6irdsok, valamint dllomdnyvédelmi és
-gazdalkodasi intézkedések tekintetében.

(13) Kovetkezésképpen —a 2013/C 346/03 bizottsdgi hatdrozattal (*) — Ghdna értesitést kapott annak eshetSségérdl, hogy
a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelemben nem egyiittm(ikod§ harmadik
orszagként azonositjak.

(14) Ghdnat felkérték, hogy egy javasolt cselekvési terv alapjan miikodjon egyiitt a Bizottsdggal a feltdrt hidnyossigok
orvosldsa érdekében.

(15) A 2013/C 346/03 hatdrozat nyomdn inditott kétoldalti parbeszéd keretében Ghdna szdéban és irdsban is tett
észrevételeket, amelyeket a Bizottsdg figyelembe vett. A Bizottsdg folytatta az dltala szitkségesnek vélt informdciok
gytjtését és ellendrzését.

(16) Ghdna meghozta az érintett jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszati tevékenységek megsziintetéséhez
és jovdbeli el6forduldsanak megakaddlyozdsdhoz szitkséges intézkedéseket, megsziintetve ezzel minden olyan
cselekményt vagy mulasztdst, amely a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelemben
nem egyiittm(ikddd harmadik orszdgként val6 azonositdsa eshetGségérdl sz6l6 értesitéshez vezetett.

(17) Kovetkezésképpen a Bizottsdg a 2015. oktbber 1-jei értesitéssel agy hatdrozott, hogy megsziinteti azt a demarsokat,
amelyet az [UU-rendelet 32. cikkének rendelkezései alapjdn intézett Ghdndhoz a nemzetkozi jog értelmében rd mint
lobogd, kikots, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra haruld kotelezettségei teljesitése és a jogellenes, be
nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zése, megakaddlyozdsa és felszdmoldsa érdekében hozott
intézkedései tekintetében (3).

(18) A Bizottsdg azonban hangsulyozta, hogy a demarsok fent emlitett megsziintetése nem zérja ki, hogy a késébbiekben
a Bizottsdg vagy a Tandcs tovabbi lépéseket tegyen abban az esetben, ha tényekkel aldtdmaszthat6, hogy Ghdna nem
teljesiti a nemzetkozi jog értelmében rd mint lobogd, kikots, forgalomba hozatal szerinti vagy parti allamra harulé
azon kotelezettségét, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabédlyozatlan haldszat megel6zése, megakadalyozdsa és
felszamolasa érdekében intézkedéseket hozzon.

(19) 2016. mdrcius 2-dn Ghdna és a Bizottsdg munkacsoport létrehozdsarél dllapodott meg kifejezetten azzal a céllal,
hogy egytittm(ikodjon a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat elleni kiizdelem terén. Ugyanezen a
napon e munkacsoport feladatmeghatdrozdsardl is megéllapodtak. A munkacsoport 2016 és 2019 kozott négy
tilést tartott. 2019-ben és 2020-ban két iilésszakkozi videokonferenciat szervezett.

() A Bizottsdg 2013/C 346/03 hatdrozata (2013. november 26.) a Bizottsdg 4ltal a jogellenes, nem bejelentett és szabélyozatlan haldszat
megel6zésére, megakadilyozdsara és felszamoldsdra irdnyuld kozosségi rendszer 1étrehozésarél sz616 1005/2008/EK tandcsi rendelet
értelmében nem egytittmdkods harmadik orszdgként azonosithatonak tekintett harmadik orszdgok értesitésérél (HL C 346.,
2013.11.27., 26.0.).

() HLC 324, 2015.10.2,, 15. 0.



Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.7.

(20) Az ulések napirendjén a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelemben Ghdna éltal

hozott intézkedésekkel kapcsolatos kérdések szerepeltek, igy sz6 esett a haldszati gazdalkoddsi keret bevezetésérd],
megfigyelési, ellenSrzési és feliigyeleti intézkedésekrdl, valamint a ghdnai haldszhajokra vonatkozé torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések, valamint dllomdnyvédelmi és -gazdalkoddsi intézkedések ellenSrzésérdl és
érvényesitésérdl. Az iiléseken emellett a jogi keret feliilvizsgdlatéval is foglalkoztak.

(21) Az uilések folyomanyaként a felek irasbeli észrevételeket osztottak meg egymadssal, aminek sordn a Bizottsag bekért és

ellen6rzott minden olyan informdciét, amelyet a Ghdna dltal a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat
elleni kiizdelemmel kapcsolatos kotelezettségek végrehajtdsa érdekében hozott intézkedések tekintetében
szitkségesnek itélt. Az Eurdpai Unié ghénai kiildottsége tovabbd 2019-ben és 2020-ban hdrom alkalommal
helyszini missziot hajtott végre.

(22) Ghana részes dllama az Egyesiilt Nemzetek 1982. évi Tengerjogi Egyezményének (UNCLOS), az Egyesiilt Nemzetek

Szervezetének 1982. december 10-i tengerjogi egyezményében foglalt, a kizdrolagos gazdasdgi 6vezeteken tiilnytild
haldllomanyok és a hosszt tdvon vindorlé haldllomanyok védelmérdl és kezelésérdl szold rendelkezések
végrehajtdsarodl sz616 megdllapoddsnak (UNFSA) (%) és a kikotd szerinti dllamok dltal a jogellenes, be nem jelentett és
szabdlyozatlan haldszat megelGzésére, megakaddlyozdsira és felszdmoldsira hozandé intézkedésekrdl sz6lo
megdllapoddsnak (PSMA) (°). Ghdna 2003. mdjus 12-én részes felévé vilt a nemzetkozi védelmi és gazdalkoddsi
intézkedések nyilt tengeri haldszhajok altali betartdsdnak el6mozditasardl sz6l6 megéllapodasnak (a tovabbiakban:
FAO-megillapodds) (). Ghdna 2014 mdjusdban a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat
megel8zésére, megakadalyozdsara és felszdmoldsara irdnyulé nemzeti cselekvési tervet fogadott el a jogellenes, be
nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zésére, megakadalyozdsdra és felszamoldsdra irdnyulé nemzetkozi
cselekvési terv (a tovabbiakban: IPOA-IUU) (') alapjan.

(23) Ghdna az Atlanti Tonhalfélék Védelmére Létrehozott Nemzetkozi Bizottsag (ICCAT), a Guineai-6bol K6zépnyugati

Részéért Felelgs Haldszati Bizottsdg (FCWC) és a Kelet-kozép-atlanti Haldszati Bizottsdg (CECAF) szerz8d6 fele. Az
ut6bbi két bizottsdg szubregiondlis haldszati tandcsad¢ testiilet.

(24) Annak megillapitdsa érdekében, hogy Ghana eleget tesz-¢ a (22) preambulumbekezdésben emlitett nemzetkozi

megdllapoddsokban el8irt, Ghdndra mint lobogd, kikotd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra hdruld
kotelezettségeknek, a Bizottsdg minden sziikségesnek itélt informdcidt bekért, Osszegytjtott és megvizsgalt.

3. GHANA NEM EGYUTTMUKODO HARMADIK ORSZAGKENT VALO AZONOSITASANAK
ESHETOSEGE

(25) A Bizottsag az [UU-rendelet 31. cikkének (3) bekezdése szerint megvizsgalta a lobogé, kikot, forgalomba hozatal

szerinti és parti dllamként Ghdndra hdrulé kotelezettségeket. Ezen értékelés sordn a Bizottsdg figyelembe vette az
[UU-rendelet 31. cikkének (4)—(7) bekezdésében meghatdrozott kritériumokat.

3.1. Az ismétldd jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszati tevékenység és a jogellenes, be
nem jelentett és szabdlyozatlan kereskedelem vonatkozdsiban hozott intézkedések (az IUU-
rendelet 31. cikkének (4) bekezdése)

(26) Az IUU-rendelet 31. cikke (4) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta a Ghdna éltal az

olyan ismétl6ds jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszati tevékenység vonatkozdsiban hozott
intézkedéseket, amelyet a lobogdja alatt kozlekedd haldszhajok, sajat dllampolgérai vagy a tengervizein kozlekedd,
illetve a kikot6it haszndlé haldszhajok kovettek el vagy tdmogattak.

(27) A nyilvanosan hozzaférhetd informéciok és az illetékes ghdnai hatésagok éltal szolgaltatott adatok alapjan a 2010.

=73
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évi L.I. 1968. sz. haldszati rendelet tiltja a tengeri dtrakodast ghdnai vizeken. A Bizottsdg ugyanakkor megéllapitotta,
hogy a Ghéna joghatdsdga aldtartozé vizeken gyakran végeznek tengeri dtrakoddsokat ipari vonohélds hajok és
kenuk kozott. Az LI 1968. sz. haldszati rendelet 33. szakaszdnak (2) bekezdése tiltja a halak dtrakoddsat ipari
hajérél félipari hajora vagy kenura, illetve forditva. Ezen tilmenden az L.I. 1968. sz. haldszati rendelet 33.
szakaszanak (4) bekezdése tigy rendelkezik, hogy a legaldbb 50 bruttd regisztertonna tomeg, illetve ipari hajoként
engedélyezett haldszhajok fogasait az orszdg jovdhagyott kikotiben kell kirakodni. Az LI 1968. sz. haldszati
rendelet 33. szakasza a 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 139. szakasza alapjan sziiletett. E torvény 139. szakasza
(1) bekezdésének g) pontja lehet6vé teszi, hogy a miniszter rendelkezzen az dtrakoddsr6l. A ghdnai hat6sdgok
ezeknek az dtrakoddsi miveleteknek a jogellenességét a 2020. évi koltségvetési kimutatdsban is megerdsitették,
amelyben rogzitették, hogy az dtrakoddst (saiko (%)) végz8 Osszes ghdnai és nemzetkozi flotta szdmdra meg kell
tiltani a haldszatot a ghdnai vizeken (°).

https:/[treaties.un.org/

http://www.fao.org[port-state-measures/background/parties-psma/en|
https:/[treaties.un.org/pages/showDetails.aspx?objid=080000028007bela
http:/fwww.fao.org/fishery/ipoa-iuu/npoa/en

A saiko az ipari vonohdlds hajok és kenuk kozotti tengeri dtrakodds gyakorlatdnak helyi elnevezése.
https://www.mofep.gov.gh/sites/default/files[budget-statements/2020-Budget-Statement-and-Economic-Policy_v3.pdf


https://treaties.un.org/
http://www.fao.org/port-state-measures/background/parties-psma/en/
https://treaties.un.org/pages/showDetails.aspx?objid=080000028007be1a
http://www.fao.org/fishery/ipoa-iuu/npoa/en
https://www.mofep.gov.gh/sites/default/files/budget-statements/2020-Budget-Statement-and-Economic-Policy_v3.pdf
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(28) A nyilvdnosan hozzaférhet informacidk és az illetékes ghdnai hatdsagok altal szolgaltatott adatok szerint szdmos

olyan ipari von6halés hajé miikodik a ghdnai vizeken, amely a 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 89. szakasza (1)
bekezdésének ¢) pontjat megsértve nagy mennyiségben haldszik fiatal, méreten aluli, nyilt vizi fajokra, példdul
szardinellafélékre. A 89. szakasz (1) bekezdésének c) pontja rogziti, hogy tilos a haldszat sordn novendék halakat
szandékosan kifogni. Ezenkiviil az L.1. 1968. sz. haldszati rendelet 14. szakasza kimondja, hogy az L.I. 1968. sz.
haldszati rendelet mellékletében foglalt 1. tdblazatban el6irt hossziisdgnal kisebb halakat tilos kifogni és az orszag
barmely kirakodéhelyén kirakni. A mellékletben foglalt 1. tdbldzat rogziti a kereskedelmi szempontbdl fontos
halfajok legkisebb foghaté méreteit. Emellett a 31. szakasz szerint a véletlen vagy jarulékos fogdsként kihaldszott
novendék halakat azonnal vissza kell engedni természetes élGhelyiikre vagy kornyezetilkbe gy, hogy ne
szenvedjenek sériilést (1°).

(29) Ezeket a fogdsokat a (27) preambulumbekezdésben emlitett haldszati rendelettel ellentétesen a tengerbe omlesztik,

vagy tombbe fagyasztva atrakodjak kifejezetten erre a célra kialakitott kenukra, majd kirakodjak, és nyereségszerzés
céljabol eladjak helyi kozosségeknek.

(30) A 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 100. szakasza és az L.I. 1968. sz. haldszati rendelet 35. szakasza értelmében

2018. mdrcius 1. 6ta mindegyik ipari vonéhdlés hajé fedélzetén lennie kell megfigyeldnek, azonban ez az
intézkedés nem bizonyult elegenddnek a jogellenes dtrakoddsok kikiiszoboléséhez. Ezeket a jogellenes, be nem
jelentett és szabdlyozatlan haldszati tevékenységeket megfeleléen dokumentdltdk a (21) preambulumbekezdésben
emlitett helyszini missziok, az Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezet (FAO) vizsgalata (), valamint nyilt forrasbol
szarmazé informdciok. Ezt a kérdéskort a (19) preambulumbekezdésben emlitett munkacsoport iilésein az illetékes
ghdnai hat6sdgokkal is megvitattak.

(31) Az, hogy Ghana nem lépett fel eredményesen a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat, nevezetesen a

jogellenes atrakodas ellen, nincs osszhangban az UNCLOS alapjan rd mint parti allamra harulé kotelezettségekkel,
kilonosen a 61. cikk (2) és (3) bekezdésének rendelkezése szerint a bioldgiai erdforrdsok élGvildg fenntarthaté
védelme és a veliik folytatott gazddlkodds, valamint az UNFSA-hoz val6 2017-es csatlakozdsdval Ghdna altal vallalt
kotelezettségek tekintetében.

(32) Ezenkiviil Ghdna nem vette figyelembe az IPOA-IUU 24. pontjdban foglalt ajanldsokat sem, amelyek azt javasoljdk,

hogy a lobogé szerinti dllamok a tevékenység megkezdésétdl a kirakodds helyszinén at egészen a végsé célllomasig
gondoskodjanak a haldszat 4tfog6 és hatékony megfigyelésérdl, ellendrzésérdl és feliigyeletérdl, tobbek kozott a
hajémegfigyelési rendszer (VMS) vonatkozé nemzeti, regiondlis és nemzetkozi elirdsokkal osszhangban torténd
bevezetése révén, az orszdg joghatésiga ald tartozd hajok fedélzetén a mdholdas hajomegfigyelési rendszer
felszerelésére vonatkozé kovetelményt is ideértve. 2020. oktdber 21-én az Unié kiildottsége felkereste az FCWC
Regiondlis Megfigyelési, Ellendrzési és Feliigyeleti Kozpontjat (RMCSC) annak Temdban taldlhaté telephelyén. Az
ugyanazon telephelyen taldlhat6 Ghdnai Haldszati Feliigyel6 Kozpont nem miikodott. Ebbdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy Ghdna nem tud megfelel§ ellen6rzést gyakorolni a hajéi felett. 2017 dprilisdban a Vildgbank
misszidja szintén megallapitotta, hogy a ghdnai hat6sagok mindent Osszevetve nem hajlandéak felhaszndlni a
hajomegfigyelési rendszer altal létrehozott, béséges mennyiségti informadciot ('}). Emellett a nemzeti haldszati
ellendrzési terv elavult, mivel csak a 2015. és a 2016. évre vonatkozik. Ez arra utal, hogy Ghdna nem teljesitette az
UNCLOS 94. cikkében foglalt feltételt, miszerint a lobogé szerinti dllam kételes ellenSrzést gyakorolni a lobogéja
alatt kozlekedd hajok felett.

(33) A fenti informdcidkra tekintettel a Bizottsdg megallapitotta, hogy Ghdna nem teljesitette a lobogé szerinti dllamként

rd hérul6 kotelezettségeket annak megakaddlyozdsa tekintetében, hogy a flottdja a nyilt tengereken jogellenes, be
nem jelentett és szabdlyozatlan haldszati tevékenységet folytasson. Ez nincs dsszhangban a Tengerjogi Egyezmény
94. cikkének (1) és (2) bekezdésével, amelyek értelmében minden dllamnak tényleges joghatdsdgot és ellenSrzést
kell gyakorolnia a lobogdja alatt kozlekedd hajok felett.

(34) Ezenkiviil az UNCLOS 91. cikke értelmében a lobogé szerinti dllam és a hajo kozott tényleges kapcsolatnak kell

()

fennéllnia. A 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 47. szakasza szerint a helyi ipari vagy félipari hajé feletti
tulajdonjogot vagy ellendrzést ghdnai dllampolgarnak vagy az dllamnak, illetve olyan, ghdnai jog szerint bejegyzett
tarsasdgnak vagy tdrsuldsnak kell gyakorolnia, amely kozponti tigyintézésének helye Ghdndban van, és amely

A FAO/CECAF kis méretdi, nyilt vizi halfajok értékelésével foglalkozé munkacsoportjanak déli alcsoportja dltal készitett értékelés
szerint a Sardinella aurita (iveshast szardinella) és a Sardinella maderensis (tomzsi szardinella) Elefintcsontpart, Ghana, Togo és Benin
kozott megoszl6 dllomdnyat talhaldsszak, és osszeomlds fenyegeti. Az értékelés alapjan ajanlott besziintetni a szardinellahaldszatot,
hogy helyredllhasson az dllomdny. FAO (2019). A FAO/CECAF kis méretd, nyilt vizi halfajok értékelésével foglalkozé munkacsoportja déli
alcsoportjdnak jelentése. Elmina, Ghdna, 2018. szeptember 12—20. Rapport du Groupe de travail FAO/COPACE sur I'évaluation des petits
poissons pélagiques — Sous-groupe Sud. Elmina, Ghdna, 2018. szeptember 12-20. CECAF/ECAF sorozat, 19/81. szam/COPACE/PACE
Séries No. 19/81. Réma. http:|[www.fao.org/3/ca5402b/ca5402b.pdf

http:/fwww.fao.org/3/CA0464EN/ca0464en.pdf és http:/[www.fao.org/3/cb2339en/CB2339EN.pdf
http://documents1.worldbank.org/curated/en/866911554409721545 [pdf/Ghana-Under-the-First-Phase-of-the-West-Africa-
Regional-Fisheries-Program-Project.pdf
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részvényeinek tényleges tulajdonosa a ghdnai allam, ghénai dllampolgdr, ghdnai jog szerint alapitott dllami véllalat
vagy ezek barmilyen kombindci6ja (’). A 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 47. szakasza azt is rogziti, hogy a
hajét Ghanédban kell lajstromozni. Az ipari von6hdlés haldszati dgazat esetében viszont a nyilvanosan hozzaférhetd
informdcidk és a ghdnai hatdsagokkal folytatott egyeztetés alapjdn arra utald jelek vannak, hogy nem 4ll fenn az
eldirt tényleges kapcsolat, a vonatkoz6 nemzeti jogszabdlyok pedig nem teljesiilnek.

(35) A Bizottsdg az ITUU-rendelet 31. cikke (4) bekezdésének b) pontja alapjan megvizsgélta, hogy milyen intézkedéseket
hozott Ghéna jogellenes, be nem jelentett és szabélyozatlan haldszatbdl szdrmazé haldszati termékek ghdnai piacra
jutdsaval és késGbbi kereskedelmi forgalmaval kapcsolatban.

(36) A (27)—(32) preambulumbekezdésben emlitett informaciokra tekintettel a Bizottsdg tgy {téli meg, hogy Ghdna nem
tudja biztositani, hogy a piacdra keriil§ haldszati termékek ne jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan
haldszatbdl szdrmazzanak. Példdul a (21) preambulumbekezdésben emlitett, 2020. oktéberi helyszini latogatdsok
alkalmaval szemtandi voltak annak, hogy nagy, haldszeszkoz és hdlé nélkili kenut rakodnak ki az elminai
kikot6ben. A fagyasztott halat megkozelitéleg 60 x 40 cm méretl tombokben rakodtdk a hajétestben 1évé
rakterekbdl, a halkereskeddk pedig kozvetleniil a kenu el6tt drusitottdk. A kenukon nem volt dramfejleszt8 vagy
hiit6berendezés ezeknek a tomboknek az eldéllitisdhoz, minddssze takar6 boritotta Gket. Ezenkivill az emlitett
alkalmakkor az elminai kirakod6helyen vasérolt két fagyasztotthal-tomb elemzése feltdrta, hogy a benniik 1évs 705
halegyed 60 %-a kereskedelmi szempontbdl fontos fajokhoz, példdul kis méreti, nyilt vizi halfajokhoz, koztik a
stlyosan kimeriilt dllomdnyt Sardinella aurita és mds, part menti nyilt vizi fajokhoz tartozott. Az osszes ilyen egyed
kisebb volt az LI 1968. sz. haldszati rendelet 14. szakaszdban és ugyanezen hatdrozat mellékletének 1.
tdblazataban el6irt legkisebb foghaté méretnél. A kis méretl, nyilt vizi novendék halak fogdsokban valé
eléforduldsa a nemzeti jogszabdlyokban tiltott szembd@ségii halok/haldszeszkozok haszndlatira utalt. Ezek a
megdllapitdsok hasonléak a (30) preambulumbekezdésben emlitett, nyilt forrasbél szdrmazé informdciokbdl és
FAO-vizsgalatbdl, valamint a ghdnai hatésdgok dltal szolgaltatott informdaciokbdl levont kovetkeztetésekhez.

(37) Ezenkivil a (9) preambulumbekezdésben foglaltak szerint Ghdna jogosult hitelesiteni a ghdnai lobogé alatt
kozlekedd hajok altal fogott és az unids piacra exportalt haldszati termékeket kisér6 fogdsi tanusitvanyokat. Az
Eurépai Haldszati Ellen6rz6 Hivatal (EFCA) a Ghdna altal 2019-ben hitelesitett fogdsi tandsitvanyokbdl és
feldolgozdsi nyilatkozatokbdl vett mintdt elemzett. Megdllapitotta, a fogdsi tantsitvanyok illetékes ghdnai hatdsigok
altali hitelesitése a fogdsi tanusitvanyokban hitelesitett informdciok hidnydra vagy kovetkezetlenségére tekintettel
komoly kétségeket vet fel az alkalmazott belsg eljardsokat illetGen.

(38) Az EFCA az elemzett fogdsi tandsitvinyokban tobb hidnyossdgot is taldlt, példdul el6fordult, hogy a haldszati
engedély lejarata utdni fogdsi id6pontot jelentettek be; a kirakodasi tandsitvanyban nem hivatkoztak a nemzeti
dllomédnyvédelmi és -gazddlkoddsi intézkedésekre, noha a haldszhajok egy vagy tobb kizdrdlagos gazdasigi
ovezetben mikodtek; a ,Csatolmany belfoldon feldolgozott haldszati termékekhez” cimd kisér6okmanyban mds
végsG rendeltetési orszdg szerepelt, mint ahova a szdllitmanyt kildték; kovetkezetlenill toltotték ki a fogdsi
tanusitvany drlapjat; kovetkezetlen és ellentmonddsos adatok szerepeltek a hajok kirakoddsi tandisitvinydban a
haldszhajok tevékenységére vonatkozdan, tobbek kozott a feltételezhetGen harmadik orszdagok kizardlagos
gazdasigi Ovezeteiben folytatott haldszati tevékenységek kapcsdn hidnyzott a harmadik orszdgok dltal kidllitott
haldszati engedélyre valdé hivatkozds. E megallapitisok alapjan arra lehetett kovetkeztetni, hogy a fogdsi
tantisitvanyok hitelesitése el6tti ellendrzéssel nem lehet meggy6z3dni arrdl, hogy az exportdlt haldszati termékek
nem jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatb6l szdrmaznak.

(39) A Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a ghdnai lobogd alatt kozlekedd hajok dltal fogott halak eredetével és
nyomon kovetésével kapcsolatos informdciék nem pontosak és nem megbizhatéak. Ghdna nem tartatta be az annak
biztositasara szolgalé szabalyokat, hogy a halak vagy a haldszati termékek nyomon kovethetdek legyenek a piacon
az [POA-IUU 71. és 72. pontjaval 6sszhangban.

(40) Tekintettel az e szakaszban ismertetett megfontoldsokra, valamint a Bizottsdg dltal osszegyijtott tényszerti elemek és
az illetékes ghdnai hatdsdgok altal tett nyilatkozatok alapjdn — az IUU-rendelet 31. cikkének (3) bekezdése és 31.
cikke (4) bekezdésének a) és b) pontja értelmében — megdllapithatd, hogy Ghdna a lobogéja alatt kozlekedd
haldszhajok vagy sajat allampolgdrai dltal folytatott vagy tdmogatott jogellenes, be nem jelentett és szabilyozatlan
haldszat tekintetében elmulasztotta a nemzetkozi jog értelmében rd mint lobogd, forgalomba hozatal szerinti vagy
parti dllamra harulé kotelezettségek teljesitését, és nem akaddlyozta meg a jogellenes, be nem jelentett és
szabélyozatlan haldszatbdl szdrmazé haldszati termékek ghdnai piacra torténd bejutdsat.

() A tonhalhaldszo hajokra eltérd rendelkezések vonatkoznak: a (34) preambulumbekezdésben emlitett személyeknek legaldbb 50 %-os
részesedés felett kell tulajdonjogot vagy ellendrzést gyakorolniuk a hajoban.
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3.2. Az egyiittmiik6dés és a jogérvényesités elmulasztisa (az [UU-rendelet 31. cikkének (5) bekezdése)

(41) Az IUU-rendelet 31. cikke (5) bekezdésének a) pontja értelmében a Bizottsdg megvizsgdlta a Ghandval folytatott
egyiittmikodését annak megallapitdsa érdekében, hogy a hatésdgok hatékonyan mdkodtek-e egyiitt azdltal, hogy
vélaszoltak a jogellenes, be nem jelentett és szabélyozatlan haldszatra és a kapcsol6dé tevékenységekre vonatkozd
kérdésekre, visszajelzést adtak-e azokkal kapcsolatban, illetve kivizsgéltdk-¢ a kérdéses tigyeket.

(42) A (19) preambulumbekezdésben emlitett munkacsoport négy iilésén a ghdnai hatdsdgok az informdciokérésekre
adott vélaszaikra és visszajelzéseikre tekintettel dltaldban véve egyiittmiikodGek voltak. A szolgdltatott informacidk
egy része azonban pontatlan volt. Példdul 2020 mdrciusdban a ghdnai hat6sigok a Bizottsdg dltal még 2019
novemberében hozzdjuk intézett informdcidkérésre vdlaszolva azt kozolték, hogy a YU FENG 1 (IMO-szdm:
8561933), a YU FENG 3 (IMO-szdm: 8561945) és a YU FENG 4 (IMO-szdm: 8561957) nev(i hajé a ghdnai
hajélajstromba val6 felvételre var. A nyilt forrdsokra épiil§ adatbazisok szerint viszont ezek a hajok 2019 oktdbere
Ota szerepelnek a ghdnai lajstromban. Ezt az értesiilést utblag, 2020 juniusidban a ghdnai hat6sdgok is
megerdsitették, miutdn a Bizottsdg megkiildte nekik az emlitett adatbdzisokbdl szarmazé informacidkat.

(43) Ezenkivill a munkacsoport 2018-ban tartott harmadik ilésén a Bizottsdg és Ghdna megéllapodott abban, hogy a
kozos érdekd kérdésekrdl valé folyamatos és dinamikus informdcidcsere érdekében negyedévente videokonferencidt
tart. A 2019 janudrjaban tartott videokonferencia utdni honapokban a Bizottsdg megprobalt tovabbi egyeztetéseket
szervezni. Ezeket az egyeztetéseket azonban a ghdnai hatésdgok tobbszori elérhetetlensége miatt nem lehetett
megtartani a munkacsoport negyedik, 2019. novemberi iiléséig.

(44) A 2020 janiusdban videokonferencia tartdsdra tett sikertelen kisérletet kovetGen a Bizottsdg irdsban intézett
kérdéseket a ghdnai hatésdgokhoz. Ghdna ugyan vilaszolt, de a valaszok egy része nem tisztizta megfelelGen a
megfogalmazott kérdéseket, kiilonosen a ghédnai vizeken végzett jogellenes tengeri dtrakoddsokkal kapcsolatos
ellenérzést, a jogsértések feltrdsat és a szankcidk érvényesitését illetSen. A Bizottsdg 2020 augusztusdban Gjra
elkiildte a megvalaszolatlanul maradt kérdéseket, de a ghdnai hat6sdgok nem valaszoltak rajuk.

(45) Az IUU-rendelet 31. cikke (5) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta a jelenleg hatdlyban
1év6, a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat megelGzésére, megakadélyozdsdra és felszamoldsdra
irdnyuld jogérvényesitési intézkedéseket.

(46) A jelenlegi szankcidrendszer a 2014. évi 880. sz. (mddositd) haldszati térvénnyel modositott 2002. évi 625. sz.
haldszati torvényen és a 2015. évi L.I. 2217. sz. (mddositd) haldszati rendelettel modositott 2010. évi L1 1968. sz.
haldszati rendeleten alapul. A jogi aktusok e mddositasainak elfogaddsa dont6 fontossdgt volt a Ghdnaval szembeni
demarsok 2015. oktéberi megsziintetése szempontjabol. Ghdna azonban nem hajtotta végre és érvényesitette
megfelelGen ezeket a jogi aktusokat.

(47) A 2014. évi 880. sz. (mddositd) haldszati torvénnyel mddositott 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 88A. szakasza
felsorolja a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszatnak mindsiil§ cselekményeket. E korbe tartozik az
elzdrt teriileten val6 haldszat, a tiltott vagy a szabdlyoknak nem megfelel§ haldszeszkoz haszndlata, a méreten aluli
halak 4t- vagy kirakoddsa, valamint a mdsik, jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszatot folytaté
haldszhajéval torténd dtrakodds. A 88A. szakasz tovabbd rogziti, hogy a jogellenes, be nem jelentett és
szabélyozatlan haldszati tevékenységet folytaté személyek egyszerisitett biintetSeljardsban hozott itélet alapjin elsd
elkovetés esetén legalabb 1000 000 USD, de legfeljebb 2 000 000 USD &sszegli birsdggal stjtandd. A mésodik
elkovetés alkalmaval a birsag Gsszege 2 000 000 USD-re novekszik, de nem haladhatja meg a 4 000 000 USD-t.
Tovabbd az érintett haldszhajo szdmdra adott engedélyt vagy jogositvanyt a blindsséget megallapité itélet
meghozataldtdl szadmitott hat hénapra fel kell fuggeszteni. A 88A. szakasz tovabbd el6irja, hogy harmadik elkovetés
esetén legalabb 2 000 000 USD és legfeljebb 4 000 000 USD 6sszeg(i birsagot kell kiszabni, valamint be kell vonni
az engedélyt vagy jogositvanyt, és haladéktalanul intézkedni kell a haldszhaj6 ghdnai hajolajstrombdl valé torlésérél.
A 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 116. szakasza lehetGséget biztosit a biintetSeljards ald vondstdl vald
eltekintésre és kozigazgatdsi birsdg kiszabdsdra, amennyiben a terhelt irdsban beismeri, hogy elkovette a
biincselekményt, és kifejezi hajlandésdgat a biincselekmény ilyen médon torténd kezelésére. Az elkovetSnek
legaldbb a btincselekményért kiszabhaté minimdlis szankciénak a jogellenesen kifogott halak valds piaci értékével
novelt Osszegét kell megfizetnie. A fizetés teljesitésére 30 napon éll rendelkezésre, ellenkezd esetben az iigy
visszakeriil a birdsdg elé.

(48) A Bizottsdg altal 9sszegy(jtott informdciok és kiilonosen a ghdnai hat6sdgokkal folytatott egyeztetések sordn
kideriilt, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszati tevékenységeket folytat vagy tdmogat6
hajékkal szemben kiszabott szankciok az UNFSA és a FAO-megallapodds alapjan Ghanat terheld kotelezettségekre
figyelemmel nem hatdsosak és nincs visszatart6 erejitk. 2018-ban és 2019-ben a méreten aluli halak 4trakoddséval
vagy kirakoddsaval, novendék halak dtrakoddsdval vagy fedélzeten tartdsaval, illetve tiltott vagy a szabdlyoknak nem
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megfelel§ haldszeszkoz haszndlatdval ipari vonohdlds hajok dltal elkovetett jogsértésekkel kapcsolatosan indult és
peren kiviili egyezséggel zdrult 19 iigybSl minddssze egyben szabtdk ki a legkisebb, 1000000 USD 6sszegi
birsdgot. A tobbi iigyben kirétt birsdgok 6sszege 6 000 GHS (950 EUR) és 700 000 GHS (110 000 EUR) kozétt volt.

(49) 2018 juniusdban ipari von6halds hajot tartoztattak fel, amiért a 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 81. szakaszdnak
(3) bekezdését megsértve part kozeli kizdrdlagos Gvezetben haldszott. A 81. szakasz legaldbb 10 000 USD és
legfeljebb 100 000 USD 06sszeg( birsag kiszabdasat irja el§ ezért a jogsértésért, amennyiben helyi ipari haldszhajéval
kovetik el. A legut6bbi egyeztetések alkalmaval a ghdnai hatdsdgok dltal szolgdltatott informdciok szerint 2018
augusztusdban 48 000 GHS (akkor drfolyamon 10 140 USD és 8 633 EUR) osszegii birsagot rottak ki kozigazgatdsi
eljards keretében. A 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 116. szakasza értelmében 30 nap 4ll rendelkezésre a
kozigazgatdsi birsdg megfizetésére. Ellenkez§ esetben az iigy visszakeriil a birdsig elé. A birsdgot nem fizették meg.
2019 novemberében ugyanaz az ipari vonohdlds hajot ismét feltartéztattdk halak tengerbe omlesztéséért, kis
szembd@ségli halé haszndlatdért, novendék halak fedélzeten tartdsdért, tengeri dtrakoddsért és be nem jelentett
fogdsért. Az tigyet birdsig elé utaltak.

(50) Egy madsik tigyben ipari vonohdlds hajot tartéztattak fel 2019 juniusdban ndvendék halak kifogdsaért, be nem
jelentett fogds fedélzeten tartdsdért és kis szembdségti haldval folytatott haldszatért. A hajétulajdonos a peren kiviili
egyezséget kotott. A 2014. évi 880. sz. (mddositd) haldszati torvény 88A. szakaszdban foglalt rendelkezések
értelmében 1 000 000 USD birsdgot kapott. A hajétulajdonos azonban nem fizette meg a birsdgot a torvényben
el6irt egyhénapos hatdridén belill, ezért az tigy visszakeriilt a birdsdg elé. 2019 decemberében ugyanezen ipari
vono6halés hajoval kapcsolatosan Gjabb iigyben indult eljards halak tengerbe 6mlesztéséért és illegélis atrakodasért,
amiért a hajot 2018 oktéberében feltartdztattdk. Ez az tigy is peren kiviili egyességgel zdrult. A kiszabott birsdg
osszege 680 000 GHS (110 510 EUR) volt. 2020 mdjusdban a hajét ismét feltartoztattdk kis szembdségii halok
birtokldsaért és névendék halak kifogdsaért.

(51) 2017-ben és 2018-ban hat ipari von6halés hajot tartdztattak fel és biintettek kozigazgatasi eljdras keretében 6 000
GHS (akkori drfolyamon 1 080 EUR) birsagra halak tengerbe 6mlesztéséért (egy esetben 22,3 tonna mennyiségben),
kis szembdségii halé haszndlatdért és novendék halak tengerbe omlesztéséért. A 2010. évi LI 1968. sz. haldszati
rendelet 32. szakaszdnak (1) bekezdése értelmében ez a halak tengerbe dmlesztéséért kiszabhat6 birsdg legnagyobb
oOsszege. E birsdg mértéke nyilvinvaléan nem megfelel§ és nem ardnyos az érintett jogsértések stlyossigdval, a
jogsértések erdforrdsokra gyakorolt lehetséges hatdsdval, valamint az elkovet6knek az ilyen jogellenes
tevékenységiikbdl szdrmazé potencidlis haszndval. Az egyik emlitett vonéhdlés hajora 2017 dprilisdban 6 000 GHS
osszegli birsdgot szabtak ki, amiért a 32. szakasz (1) bekezdését megsértve 22 tonna halat 6mlesztett a tengerbe.
2018 jaliusdban, tehat tobb mint egy évvel a 2017. dprilisi feltartéztatds utdn sziiletett hatdrozat kozigazgatdsi
eljaras keretében a birsdg kiszabasar6l. Ugyanezt a hajét 2015 dprilisdban mar feltartéztattdk és megbirsagoltdk
méreten aluli halak fedélzetre vételéért. A 2015. évi tigyben peren kiviili egyezség sziiletett 200 000 GHS (akkori
arfolyamon 44 500 EUR) megfizetésértSl. Ennek ellenére 2020 szeptemberében ismét feltartoztattdk ezt az ipari
hajét hasonl6 feltételezett blincselekményért, tehat novendék halak fedélzetre vételéért, amely sérti a 2002. évi 625.
sz. haldszati torvény 89. szakasz (1) bekezdésének c) pontjat, miszerint tilos a haldszat sordn novendék halakat
szandékosan kifogni, valamint az L.I. 1968. sz. haldszati rendelet 14. szakaszat, miszerint az L.I. 1968. sz. haldszati
rendelet mellékletében foglalt 1. tabldzatban elirt hossztsagnal kisebb halakat tilos kifogni és az orszdg barmely
kirakodohelyén kirakni.

(52) 2019 novemberében Gjabb von6halés hajora rottak ki birsagot peren kiviili egyezség alapjan, amiért a 2010. évi L.L
1968. sz. haldszati rendelet 32. szakasza (1) bekezdésének a) pontjat megsértve két alkalommal tengerbe 6mlesztett
halakat. A hajéra 6 000 GHS, illetve 24 000 GHS (940 EUR, illetve 3 750 EUR) birsdgot szabtak ki, amelyet a ghdnai
hatésdgok dltal szolgaltatott legutobbi informacidk alapjan nem fizettek meg. Ezenfeliil 2019. oktober 28-dn djra
feltartéztattdk ugyanazt a vondhdlos hajot, ez alkalommal halak tengerbe omlesztéséért, kis szembdségii hdlo
haszndlatdért, névendék halak fedélzeten tartdsaért és be nem jelentett fogdsért. Az iigy 2019. november 11-én
birésdg elé keriilt. A mdr megbirsigolt vonohdlés hajé tulajdonosa 2019 novemberében djabb, 36 000 (akkori
arfolyamon 5 850 EUR) 6sszegti birsagot kapott egy masik vonohdlds hajojaval elkovetett eltérd blincselekményért
(halak tengerbe 6mlesztése a 2010. évi LI 1968. sz. haldszati rendelet 32. szakasza (1) bekezdése a) pontjdnak
megsértésével), de a ghdnai hatdsdgok dltal szolgaltatott informdciok alapjan ezt a birsigot sem fizette meg.

(53) Az engedélyek kiaddsa tigyében a miniszternek sz6l6 ajanldsok megfogalmazasaért felelGs ghdnai haldszati bizottsdg
a 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 76. szakaszdnak (1) bekezdése szerint csak akkor javasolhatja a helyi ipari
hajok halaszati engedélyének kiaddsit vagy meghosszabbitdsit, miutin meggy6z8dott arrdl, hogy a torvény
esetleges megsértése tigyében hozott birdsdgi itéletet vagy egyéb hatdsdgi hatdrozatot nem mulasztottdk el
teljesiteni. Ezenkiviil a 2015. évi L.I. 2217. sz. (mddosité) haldszati rendelet 24M. szakasza értelmében a haldszati
bizottsdg nem adhat haldszati jogositvanyt, ha okkal feltételezi, hogy a haldszhajé jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan haldszatot folytat, vagy megéllapitdst nyert, hogy a hajo jogellenes, be nem jelentett és
szabélyozatlan haldszatot folytatott nemzetkozi védelmi és gazddlkoddsi intézkedések megsértésével. A jogositvany
nem adhaté ki mindaddig, amig a ghdnai jog szerint kir6tt 6sszes szankcié nem teljesiil. A ghdnai hatdsdgok dltal
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kozolt informacidk szerint a vonéhalds hajora peren kiviil egyezség alapjan 2018-ban és 2019-ben kirétt birsigok
tobb mint 18 %-at nem fizették meg 2019. december végéig. Ugyanakkor az érintett hajok is véltozatlanul kaptak
haldszati engedélyt. Ez nincs 6sszhangban a 2002. évi 625. sz. haldszati torvény rendelkezéseivel. 2017 éprilisiban
a Vildgbank misszidja tovdbbi problémdkat taldlt, példdul a feltdrt szabalysértések nagy szdma és az illetékes
hatésdgok altali buntetGeljaras ala vondsok csekély szdma kozotti jelentds kiilonbség kapcsdn. A misszié emellett
megallapitotta, hogy kovetkezetlenek a hasonld jogsértésekért kiszabott birsigok Osszegei, egyértelmii indoklds
nélkill engedtek el birsdgokat, biincselekmények elkovetSinek engedélyét is meghosszabbitottdk, a jogsértések
bejelentése és az azt kovetd intézkedések részrehajlbak, és a be nem szedett birsdgok ardnya magas (*4).

(54) A (48)—(53) preambulumbekezdésben szereplS példdk aldtimasztjik, hogy a ghdnai hatésdgok dltal kiszabott
szankciok nem ardnyosak a fogdsok értékével, nem fosztjak meg az elkovetSket a stilyos jogsértéseikbdl szdrmazd
haszontol, és nem kellGen szigordak ahhoz, hogy biztositsik az el6irdsok betartdsdt, és visszatartsdk az elkovetSket
a tovabbi jogsértésektdl. A jogi keretrdl, valamint a jogsértések megéllapitdsa és a szankciok kiszabdsa céljdbol
inditott, folyamatban 1év6 jogérvényesitési eljardsokrol szerzett informéciok alapjan a Bizottsdg megallapitotta,
hogy Ghdna nem hajtja végre az UNFSA 19. cikkének (2) bekezdését. E bekezdés ugyanis agy rendelkezik, hogy az
Osszes vizsgalatot és birdsagi eljardst gyorsan kell lefolytatni, tovdbbd a jogsértések esetén alkalmazandd
szankcioknak kell6en szigortiaknak kell lenniiik ahhoz, hogy biztositsdk a megfelelést és visszatartsdk az
elkovetSket a jogsértéstSl, barhol is torténjék az, valamint hogy az elkovetSket megfosszdk a jogellenes
tevékenységeikbdl szarmazd haszontdl. A kiszabott szankcidk tényleges mértéke nem biztositja a szankciérendszer
visszatartd erejét a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszattal kapcsolatos jogsértések tekintetében.
Ezenkivill az IPOA-IUU 21. pontja szerint az dllamoknak biztositaniuk kell, hogy a joghatésdguk ald tartozd,
jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszatot folytatd hajokra és — amennyire csak lehet -
allampolgdraikra kiszabott szankciok kell6en szigortiak legyenek ahhoz, hogy megfosszdk az elkovetSket az ilyen
haldszatbdl szarmaz6 haszont6l.

(55) Tekintettel az e szakaszban ismertetett megfontoldsokra, valamint a Bizottsag dltal 6sszegyfijtott tényszerti elemek és
a ghdnai hat6sdgok dltal tett nyilatkozatok alapjan — az IUU-rendelet 31. cikkének (3) és (5) bekezdése értelmében —
megdllapithat, hogy Ghdna elmulasztotta a nemzetkozi jog szerint az egyiittm(ikodési és jogérvényesitési
er6feszitések tekintetében ra harulé kotelezettségek teljesitését.

3.3. A nemzetkozi szabdlyok végrehajtisinak elmulasztisa (az IUU-rendelet 31. cikkének (6) bekezdése)

(56) A Bizottsdg az IUU-rendelet 31. cikke (6) bekezdésének a) és b) pontjaval 6sszhangban megvizsgélta a haldszattal
kapcsolatos relevans nemzetkozi jogi okmdnyok Ghdna dltali megerdsitését vagy azokhoz valé csatlakozdsit,
tovabbd a regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetek szerz8dd feleként betoltott statuszat vagy az abba vald
beleegyezését, hogy alkalmazza az e szervezetek altal elfogadott dlloméanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedéseket.

(57) Ghdna részes fele az UNCLOS-nak, és 2017-ben csatlakozott az UNFSA-hoz. 2016-ban a PSMA-t is ratifikélta.
2003-ban elfogadta a FAO-megallapodast. Emellett az ICCAT szerz6dg fele. Tagja tovabbd az FCWC-nek, amely egy
szubregiondlis haldszati tandcsado testiilet.

(58) A jelenleg hatdlyos ghdnai haldszati torvényt 2002-ben fogadtdk el. 2014-ben részben mdédositottdk. A (19)
preambulumbekezdésben emlitett munkacsoport iilésein a ghdnai hatdsdgok beszdmoltak arr6l, hogy Ghéndban
jelenleg zajlik a 2002. évi haldszati torvény felulvizsgdlata a Ghdna altal vallalt nemzetkozi kotelezettségek
belefoglaldsa céljabol. A feliilvizsgalati folyamatban viszont jelent8s késedelem mutatkozik. Példdul a munkacsoport
2018 szeptemberét adta meg. A munkacsoport harmadik, 2018. oktdberi iilésén Ghdna jelezte, hogy a tervezet
parlament elé terjesztésének tervezett hatdrideje 2019 jniusira moédosult. A 2019 janudrjdban tartott
videokonferencidn Ghdna dGjabb hatdrid6t jelolt meg a parlament elé terjesztésre: 2019 augusztusat.
2020 janudrjdban Ghédna kozolte, hogy a parlament elé terjesztés 1j, valészindsithetS hatdrideje 2020 mdasodik
negyedévének vége. 2020 jiniusdban Ghdna jelezte, hogy a végleges tervezet véglegesitése 2020. szeptember végére
varhat6. A jelenleg hatdlyos haldszati térvény tehdt nincs Gsszhangban azokkal a nemzetkdzi jogi aktusokkal,
amelyeknek Ghéna részes fele.

(59) A Bizottsdg az [UU-rendelet 31. cikke (6) bekezdésének c) pontjéval 6sszhangban megvizsgilta, hogy Ghana részese
lehetett-e barmely olyan cselekménynek vagy mulasztisnak, amely csokkenthette az alkalmazandé torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések vagy nemzetkozi védelmi és gazddlkoddsi intézkedések hatékonysdgat.

(") http://documents1.worldbank.org/curated/en/866911554409721545[pdf/Ghana-Under-the-First-Phase-of-the-West-Africa-
Regional-Fisheries-Program-Project.pdf
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(60) A 2002. évi 625. sz. haldszati torvény 42. szakaszdnak (1) bekezdése el6irja, hogy a ghdnai haldszati bizottsig
készitsen haldszati gazdalkodasi tervet, amelynek a rendelkezésre 4ll, leginkdbb mérvadé tudomanyos ismereteken
kell alapulnia, biztositania kell a haldszati erforrdsok optimalis hasznositdsat, ugyanakkor meg kell el6znie a
tulhaldszast, és Osszhangban kell lennie a felelGsségteljes dllomanygazddlkodasi elvekkel. A ghdnai hatésdgok
2015-ben nemzeti haldszati gazdalkodasi tervet fogadtak el a 2015 és 2019 kozotti idGszakra. Ennek a tervnek az
elfogaddsa dontd fontossdgt volt a Ghdndval szembeni demarsok 2015. oktdberi megsziintetése szempontjabol.
Ghiéna azonban nem hajtotta végre a nemzeti haldszati gazdlkodési tervet.

(61) A nemzeti haldszati gazddlkoddsi terv példdul rendelkezett éves miikodési tervrdl, amely meghatdroznd az adott
naptari évben végrehajtandé intézkedéseket. A ghdnai hatésagok altal kozolt informdcidk szerint azonban csak
a 2015. évre késziilt ilyen éves miikodési terv. A haldszati eréforrdsok nemzeti haldszati gazdalkoddsi tervben
megadott mutatdszdmokhoz viszonyitott teljesitményér6l sem késziiltek éves jelentések. Emellett a nemzeti
haldszati gazdalkoddsi terv hatdlydt vesztette, a ghdnai hatdsdgokkal folytatott legutobbi egyeztetés alapjan pedig
még nem fogadtak el djat.

(62) Ezen tdlmenden a nemzeti haldszati gazdalkoddsi tervben a vonohalés haldszati dgazaton beliili haldszati erékifejtés
és haldszati kapacitds csokkentésére — killonosen a haldszati napok szdmanak a kovetkezd harom év folyaman 50 %-
kal valé csokkentésére — irdnyuld intézkedések kozott szerepelt a haldszati tilalmi idszakok bevezetése, amelyek
id6tartama kezdetben két hénap lenne, a harmadik év végére pedig négy honapra ndne. Ezek a tilalmi id6szakok
médjusban és janiusban, illetve novemberben és decemberben lennének. A nemzeti haldszati gazdalkoddsi terv ehhez
hasonl6an azt is el6irta, hogy a tengeri él6helyek védelme és a bioldgiai sokféleség meg6rzése érdekében az Gsszes
haldszati tevékenységet le kell dllitani el§szor egy vagy két honapra, 2019-ben pedig akdr négy honapra. A ledllds
alol csak a kistizemi haldszatot végzd kenuk élveznének kivételt.

(63) 2016-ban, illetve 2017-ben az ipari von6halés haldszati dgazatra vonatkozé tilalmi idészak 2016. november 1-t6l
november 30-ig, illetve 2017. februar 1-t6l mércius 31-ig tartott. 2018-ban janudr 1. és februdr 28. kozott volt az
ipari von6halos haldszati dgazatra vonatkozd tilalmi id8szak. A kistizemi és a tonhalhaldszati dgazat is tartott tilalmi
idGszakot. 2018-ban viszont az ipari vonohalos és a kisiizemi haldszati dgazat szdmdra augusztusra — a nemzeti
haldszati gazddlkodadsi tervben jelzett jelentds feldramlds idejére — tervezett mdsodik tilalmi idgszakot azonban egy
héttel a kezdete el6tt 2019-re halasztottdk. A ghdnai hatésdgok azzal magyaraztdk ezt a dontést, hogy ezdltal
fokozhat6 az érdekeltekkel val6 egyiittm(ikodés a szabédlykovetés erdsitése érdekében. A nemzeti haldszati
gazddlkoddsi tervben foglaltakkal ellentétesen 2019-ben a vonohdlés haldszati dgazatra vonatkozd tilalmi idészak
mindossze kéthonapos volt, és augusztus 1-t6l szeptember 30-ig tartott, a kistizemi haldszati dgazat pedig
egyhénapos tilalmi id8szakot tartott 2019. mdjus 15. és janius 15. kozott.

(64) 2020-ban nem volt tilalmi id6szak Ghdndban, noha a 2020. évi koltségvetési kimutatds hangstlyozta, hogy a
tudomdnyos ismeretek szerint csokkennek a tengeri haldllomdnyok a ghdnai kizdr6lagos gazdasdgi Gvezetben, a
ghdnai hat6sdgok drasztikus intézkedéseket tartottak sziikségesnek e jelenség megéllitdsdra, hogy Ghdna 2025-re ne
véljon nett halimportdrré, a hatésigok pedig azon szandékukat is kifejezték, hogy az egyhdnapos tilalmi idGszakot
2020-ban és 2021-ben egyidejileg teljes flottara kiterjesztik, és két honapra novelik az idGtartamadt (). Az
dllomanyok — kiilondsen a nyilt vizi fajok — kritikus helyzetérdl adott értékelés osszhangban van a CECAF (28)
preambulumbekezdésben emlitett értékelésével.

(65) Tovdbbi példa a 2015 és 2019 kozotti idGszakra vonatkozé nemzeti haldszati gazddlkodasi terv maradéktalan
végrehajtdsanak meghidsuldsdra, hogy e terv fuggeléke szerint az ipari vonéhalds hajokra kiadhaté haldszati
engedélyek szdma az érintett haldszati erdforrdsok fenntarthaté hasznositdsinak biztositdsa érdekében nem
haladhatja meg a 48-at. A ghdnai hatdsdgok viszont 75 engedélyt adtak ki a von6hdlés haldszati dgazatban
negyedéves alapon. A nemzeti haldszati gazdalkoddsi terv maradéktalan végrehajtdsinak meghitsuldsa veszélyezteti
az UNCLOS 61. cikke (2) és (3) bekezdésének és 62. cikke (1) bekezdésének, valamint az UNFSA 6. cikke (4)
bekezdésének teljesiilését.

(66) Tekintettel az e szakaszban ismertetett megfontoldsokra, valamint a Bizottsag altal 6sszegyfijtott tényszerti elemek és
a ghdnai hatdsdgok altal tett nyilatkozatok alapjan — az IUU-rendelet 31. cikkének (3) és (6) bekezdése értelmében —
megdllapithat, hogy Ghdna elmulasztotta a nemzetkozi szabdlyok, el8irdsok, valamint dllomdnymeg6rzési és
-gazdalkodasi intézkedések tekintetében rd haruld, nemzetkozi jog szerinti kotelezettségek teljesitését.

() https:/[www.mofep.gov.gh/sites/default/files/budget-statements/2020-Budget-Statement-and-Economic-Policy_v3.pdf
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3.4. A fejldé orszagok sajitos korldtai (az IUU-rendelet 31. cikkének (7) bekezdése)

(67) Az ENSZ humdn fejlettségi mutatdja (HDI) (%) alapjan Ghdna 2019-ben kozepes humdn fejlettségli orszdgnak
mindsiilt (189 orszdg koziil a 142. volt).

(68) Noha flottdja megfigyelése, ellenGrzése és feliigyelete terén létezhetnek sajdtos kapacitdskorlatok, a Ghana fejlettségi
szintjébsl adédd sajitos korlatok nem indokoljdk az el6z8 szakaszokban ismertetett Osszes hidnyossagot.
Figyelembe véve az ENSZ humdn fejlettségi mutatdja szerinti fenti besoroldst, nem taldlhat6 arra utalé bizonyiték,
hogy Ghana alacsony fejlettségi szintje miatt mulasztotta volna el a nemzetkozi jog szerint rd harulé kotelezett-
ségeinek teljesitését. Nincs olyan kézzelfoghaté bizonyiték, amely a haldszati jogi keret, illetve a haldszati
tevékenységek megfigyelési, ellendrzési, feliigyeleti és nyomonkovetési rendszere terén feltrt hidnyossigokat a nem
megfelel§ kapacitdssal vagy infrastruktirdval hoznd osszefiiggésbe. Ezek a korldtok tovabbd nem indokoljék, hogy
Ghdna ne hajtsa hatékonyan végre a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszattal 6sszefiiggd jogsértések
szankciondldsdra irdnyul6 nemzeti jogszabalyokat.

(69) A Bizottsdg 2018 Ota biztosit tdmogatdst Ghandnak a haldszati dgazatban regiondlis programon keresztiil (a
regiondlis haldszati tevékenységek iranyitdsanak javitdsa Nyugat-Afrikaban, PESCAO). A Bizottsag azt is felajanlotta,
hogy a (19) preambulumbekezdésben emlitett munkacsoport keretében segitséget nydjt a torvény feliilvizsgalatahoz,
valamint a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni nemzeti cselekvési terv naprakész
véltozatanak elfogaddsdhoz.

(70)  Tekintettel az e szakaszban ismertetett megfontoldsokra, valamint a Bizottsdg dltal osszegyijtott tényszerti elemek és
a ghdnai hatésdgok dltal tett nyilatkozatok alapjdn — az IUU-rendelet 31. cikkének (7) bekezdése értelmében —
megdllapithat6, hogy Ghéna fejlettségi szintje nem érinti hdtrnyosan az orszdg haldszattal kapcsolatos fejlettségi
allapotat és haldszati gazdalkodds teriiletén felmutatott dtfogé teljesitményét.

4. A NEM EGYUTTMUKODO HARMADIK ORSZAGKENT TORTENG LEHETSEGES AZONOSITASSAL
KAPCSOLATOS KOVETKEZTETESEK

(71) A fentiekben tett megallapitdsokra figyelemmel, amelyek szerint Ghdna elmulasztotta a nemzetkozi jog értelmében
rd mint lobogd, forgalomba hozatal szerinti vagy parti dllamra hdruld, a jogellenes, be nem jelentett és
szabdlyozatlan haldszat megelGzésére, megakadélyozdsdra és felszamoldsdra irdnyuld intézkedések meghozataldra
vonatkozé kotelezettségek teljesitését, Ghdndt az IUU-rendelet 32. cikke értelmében értesiteni kell arrdl az
eshetGségrél, hogy a Bizottsdg az orszdgot a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat elleni
kiizdelemben nem egyiittm(ikod§ harmadik orszagként azonositja.

(72) A Bizottsdgnak emellett az IUU-rendelet 32. cikkében felsorolt valamennyi demarsot meg kell tennie Ghdndval
szemben. A hatékony tigyintézés érdekében ki kell tdizni azt a hatdrid6t, amelyen beliil az érintett orszdg irdsban
vélaszolhat az értesitésre és rendezheti a helyzetet.

(73) Tovabba ki kell jelenteni, hogy Ghana értesitése arrdl az eshet8ségrdl, hogy olyan orszagként azonositjak, amelyet a
Bizottsdg e hatdrozat alkalmazdsdban nem egyiittm(ikod§ harmadik orszdgnak tekint, nem zérja ki, de nem is vonja
automatikusan maga utdn azt a lehetdséget, hogy a késébbiekben a Bizottsdg vagy a Tandcs a nem egyuittm(ikodd
harmadik orszdgok jegyzékének 6sszedllitdsa céljdbol tovabbi 1épéseket tegyen,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Bizottsdg értesiti a Ghdnai Koztdrsasdgot arrdl az eshetdségrél, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan
haldszat elleni kiizdelem terén nem egyiittmiik6d6 harmadik orszdgként azonositja.

(") http://hdr.undp.org/sites/all/themes/hdr_theme/country-notes/GHA.pdf
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2021. janius 2.)

az 1308/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin oltalom alatt 4116, az (EU) 2019/1753

eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikke értelmében nemzetkdzi lajstromozds céljabol

bejelentendd foldrajzi drujelzék jegyzékének létrehozdsirol
(2021/C 215 1/04)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az Unidnak a Lisszaboni Megéllapodas eredetmegjelolésekrdl és foldrajzi jelzésekrdl sz6lé genfi szovegéhez
torténd csatlakozdsdt kovetd fellépésérdl szolo, 2019. oktdber 23-i (EU) 2019/1753 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az eredetmegjelolésekrdl és a foldrajzi jelzésekrdl sz616 Lisszaboni Megéllapodds genfi szovege () (a tovabbiakban:
genfi szoveg) a Szerz8dg Felek eredetmegjeloléseinek és f6ldrajzi jelzéseinek kolesonos oltalmdt biztositd rendszer
végrehajtdsat szolgdl6 nemzetkozi megallapodas.

Az Eurdpai Unidnak a Lisszaboni Megéllapodds eredetmegjelolésekrdl és foldrajzi jelzésekrdl sz6l6 genfi szovegéhez
torténs  csatlakozdsdrol szolé (EU) 2019/1754 tandcsi hatdrozat () elfogaddsit kovetGen az Unié 2019.
november 26-dn letétbe helyezte a genfi szoveghez valé csatlakozasrél sz6l6 okiratot. Az Unidnak a genfi szoveghez
valé csatlakozdsa 2020. februdr 26-dn valt hatdlyossd. Mivel az Uni6 volt az 6todik Szerz6dd Fél, amely csatlakozott
a genfi szoveghez, a genfi szoveg —a 29. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban — ugyanazon a napon hatilyba lépett.

A genfi szoveg 5. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében az egyes Szerz8dS Felek illetékes hat6sdgai
eredetmegjellés, illetve foldrajzi jelzés nemzetkozi lajstromozdsira vonatkozé bejelentéseket nytjthatnak be a
Szellemi Tulajdon Vildgszervezetének Nemzetkézi Iroddjahoz, amely felveszi az adott eredetmegjelolést vagy
foldrajzi jelzést a nemzetkozi lajstromba. A genfi szoveg 9. cikkével 6sszhangban a tobbi Szerz6dé Fél eldontheti,
hogy — a megfelel§ vizsgdlati eljdrds lefolytatdsdt kovetSen és annak eredményeit figyelembe véve — oltalomban
részesiti-e a széban forgd eredetmegjelolést vagy foldrajzi jelzést a teriiletén.

Az (EU) 2019/1753 rendelet 1. cikkének (2) bekezdése értelmében az emlitett rendelet és az annak alapjan elfogadott
jogi aktusok alkalmazdsdban a ,foldrajzi drujelz6k” kifejezés kiterjed az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) értelmében vett oltalom alatt all6 eredetmegjelolésekre és oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzésekre.

Az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg az Uni6 genfi szoveghez val6
csatlakozdsakor — valamint azt kovetGen is rendszeres id6kozonként — az Uni6 illetékes hatdsdgaként jogosult unids
eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nemzetkozi lajstromozdsira vonatkozd bejelentéseket benydjtani a
Nemzetkozi Iroddhoz.

2020 szeptembere és decembere kozott a tagdllamok az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen 58 kérelmet nyujtottak be a Bizottsighoz a teriiletitkr§l szdrmazé és az 1308/2013/EU rendelet
alapjdn oltalom alatt 4116 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nemzetkozi lajstromba torténd felvétele irdnt.

Az 1308/2013/EU rendelet alapjn oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolésként (OEM), illetve oltalom alatt 4116 foldrajzi
jelzésként (OF)) oltalomban részesiil§ elnevezéseket a nemzetkozi lajstromba valé felvétel céljabol eredetmegje-
16lésként (appellation of origin), illetve foldrajzi jelzésként (geographical indication) indokolt bejelenteni.

HLL 271, 2019.10.24,, 1. 0.

HLL 271, 2019.10.24., 15. o.

A Tandcs (EU) 2019/1754 hatdrozata (2019. oktdber 7.) az Eurépai Uniénak a Lisszaboni Megillapodds eredetmegjel6lésekrd] és
foldrajzi jelzésekr6l sz616 genfi szovegéhez torténd csatlakozdsarél (HL L 271.,2019.10.24., 12. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a mezdgazdasagi termékpiacok kozos szervezésének
létrehozdsarol és a 922/72[EGK, a 234/79[EGK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél
(HLL 347.,2013.12.20,, 671. 0.).
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(8)  Ezért a tagdllamok dltal a teriiletiikrdl szdrmazo és az Unidban az 1308/2013/EU rendeletnek megfelelGen oltalom
alatt dll6 foldrajzi drujelz6k nemzetkozi lajstromozdsa irdnt a Bizottsighoz benyujtott kérelmek alapjan létre kell
hozni a lajstromozas céljabdl bejelentendd oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések (OEM) és oltalom alatt all6 foldrajzi
jelzések (OF)) jegyzékét.

(9) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a mezdgazdasdgi piacok k6zos szervezésével foglalkozo
bizottsdg bordgazati szakbizottsdgdnak véleményével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
Egyetlen cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza az 1308/2013/EU rendelet alapjin oltalomban részesiil6, a Bizottsdg dltal nemzetkozi
lajstromozads céljabdl bejelentendd oltalom alatt all6 eredetmegjeldlések és oltalom alatt 416 f6ldrajzi jelzések jegyzékét.

Kelt Briisszelben, 2021. jinius 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
Az Unidban az 1308/2013/EU rendelet alapjén oltalom alatt llg, az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikke
értelmében nemzetkozi lajstromozis céljabol bejelentend§ f6ldrajzi drujelz8k (oltalom alatt dll6
eredetmegjel6lések és oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések) jegyzéke
Dénia
— Dons (OEM)
Gorogorszag
- Awaio [Té\ayog (OF))
—  Maxedovia (OF))

Opaxn (OF))

Spanyolorszig

Alicante (OEM)

Almansa (OEM)

Aylés (OEM)

Bierzo (OEM)

Bizkaiko Txakolina | Chacoli de Bizkaia | Txakoli de Bizkaia (OEM)
Bullas (OEM)

Calatayud (OEM)

Carifiena (OEM)

Catalufia | Catalunya (OEM)

Cava (OEM)

Cigales (OEM)

Condado de Huelva (OEM)

Dehesa del Carrizal (OEM)

Emporda (OEM)

Getariako Txakolina | Chacolf de Getaria | Txakoli de Getaria (OEM)
Gran Canaria (OEM)

Islas Canarias (OEM)

Jerez-Xéres-Sherry [ Jerez | Xéres | Sherry (OEM)
Jumilla (OEM)

La Mancha (OEM)

La Palma (OEM)

Lanzarote (OEM)

Mélaga (OEM)

Manchuela (OEM)

Manzanilla-Sanldcar de Barrameda [ Manzanilla (OEM)
Monterrei (OEM)

Montilla-Moriles (OEM)

Navarra (OEM)

Penedés (OEM)

Rias Baixas (OEM)
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— Ribeira Sacra (OEM)

— Ribeiro (OEM)

— Ribera del Duero (OEM)

— Ribera del Guadiana (OEM)
— Ribera del Jicar (OEM)

— Rioja (OEM)

— Rueda (OEM)

— Sierras de Mélaga (OEM)

— Somontano (OEM)

— Terra Alta (OEM)

— Toro (OEM)

— Utiel-Requena (OEM)

— Valdeorras (OEM)

— Valdepefias (OEM)

— Valencia (OEM)

—  Vinos de Madrid (OEM)

—  Ycoden-Daute-Isora (OEM)
- Yecla (OEM)

- Castilla (OF)

— Castillay Ledn (OF))

Olaszorszdg
— Franciacorta (OEM)
— Gioia del Colle (OEM)

Ciprus
- Koupavdapia (OEM)

Szlovikia
— Vinohradnicka oblast Tokaj (OEM)
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